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KOMMISSIONENS GENNEMFO@RELSESFORORDNING (EU) 2016/659
af 27. april 2016

om endring af Ridets forordning (EF) nr. 329/2007 om restriktive foranstaltninger over for Den
Demokratiske Folkerepublik Korea

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 329/2007 af 27. marts 2007 om restriktive foranstaltninger over for Den
Demokratiske Folkerepublik Korea (1), sarlig artikel 13, stk. 1, litra e), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I bilag V til forordning (EF) nr. 329/2007 opregnes de personer, enheder og organer, som Rddet har identificeret,
og som dermed er omfattet af indefrysningen af pengemidler og @konomiske ressourcer i henhold til navnte
forordning.

(2)  Den 31. marts 2016 besluttede Ridet at tilfgje en enhed til listen over personer, enheder og organer, som ber
omfattes af indefrysningen af pengemidler og ekonomiske ressourcer, samt at slette en enhed fra listen. Rédet
@ndrede ogsd punkterne vedrerende seks personer pa listen. Bilag V ber derfor andres.

(3)  For at sikre, at foranstaltningerne i denne forordning er effektive, ber den trade i kraft gjeblikkeligt —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag V til forordning (EF) nr. 329/2007 andres som angivet i bilaget til narverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pa dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 27. april 2016.

Pa Kommissionens vegne
For formanden

Chef for Tjenesten for Udenrigspolitiske Instrumenter

() EUTL 88 af 29.3.2007,s. 1.
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I bilag V til forordning (EF) nr. 329/2007 foretages folgende @ndringer:

BILAG

(1) Punkterne om felgende personer, der er opfert under overskriften »C. Liste over de personer, der er omhandlet i
artikel 6, stk. 2, litra b)« affattes sdledes:

Navn (og eventuelle

Identificerende oplysninger

Grunde

kaldenavne)
»4. | KIM II-Su Fodselsdato: 2.9.1965 Chef i genforsikringsafdelingen i Korea National
Fodested: Pyongyang, Nordkorea Insurance Corporation (KNIC) med base i hoved-
' ' sedet 1 Pyongyang og tidligere bemyndiget over-
ste reprasentant for KNIC i Hamburg, som
handler pa vegne af KNIC eller efter dets anvis-
ninger.
5. | KANG Song-Sam Fodselsdato: 5.7.1972 Tidligere bemyndiget reprasentant for Korea Na-
F , Nordk tional Insurance Corporation (KNIC) i Hamburg,
odested: Pyongyang, Nordkorea som fortsat handler for eller pd vegne af KNIC
eller efter dettes anvisninger.
6. | CHOE Chun-Sik Fodselsdato: 23.12.1963 Direktor i genforsikringsafdelingen i Korea Nati-
Fodested: Pyongyang, Nordkorea onal Insuraqce Corporation (KNIC) medo base i
hovedseadet i Pyongyang, som handler pa vegne
Pasnr.: 745132109 af KNIC eller efter dets anvisninger.
Gyldigt indtil 12.2.2020
7. | SIN Kyu-Nam Fodselsdato: 12.9.1972 Direktor i genforsikringsafdelingen i Korea Nati-
Fodested: Nordk onal Insurance Corporation (KNIC) med base i
odested: Pyongyang, Nordkorea hovedsadet i Pyongyang og tidligere bemyndiget
Pasnr.: PO472132950 repraesentant for KNIC i Hamburg, som handler
pa vegne af KNIC eller efter dets anvisninger.
8. | PAK Chun-San Fodselsdato: 18.12.1953 Direktor i genforsikringsafdelingen i Korea Nati-
Fodested: Nordk onal Insurance Corporation (KNIC) med base i
odested: Pyongyang, Nordkorea hovedsaedet i Pyongyang mindst frem til decem-
Pasnr.: PS472220097 ber 2015 og tidligere bemyndiget overste reprae-
sentant for KNIC i Hamburg, som fortsat hand-
ler for eller pd vegne af KNIC eller efter dets an-
visninger.
9. | SO Tong Myong Fodselsdato: 10.9.1956 Administrerende direktor for Korea National In-

surance Corporation (KNIC), som handler pa
vegne af KNIC eller efter dets anvisninger.«

(2) Folgende punkt tilfejes under overskriften »D. Liste over personer, enheder og organer, der er omhandlet i
artikel 6, stk. 2, litra b):«

Navn (og eventuelle
kaldenavne)

Identificerende oplysninger

Grunde

»/.

Korea National Insu-
rance Corporation
(KNIC) og dets filia-
ler (alias: Korea Fore-
ign Insurance Com-

pany)

Haebangsan-dong, Central Dis-
trict, Pyongyang, Nordkorea

Rahlstedter Strasse 83 a, 22149
Hamburg.

Korea National Insurance Corpo-
ration of Alloway, Kidbrooke Park
Road, Blackheath, London

SE3 0LW

Korea National Insurance Corporation (KNIC),
en statsejet og -kontrolleret virksomhed, genere-
rer vesentlige indtaegter i udenlandsk valuta,
som kunne bidrage til DPRK’s nukleare pro-
grammer, ballistiske missilprogrammer eller pro-
grammer for andre masseadelaeggelsesvaben.

Derudover er KNIC's hovedkvarter i Pyongyang
forbundet med det koreanske arbejderpartis Of-
fice 39, som EU har opfert pa listen.c
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(3) Folgende punkt under overskriften »D. Liste over personer, enheder og organer, der er omhandlet i artikel 6, stk. 2,
litra b)« udgér:

Navn (og eventuelle

kaldenavne) Identificerende oplysninger Grunde

»7. | Korea National Insu- | Rahlstedter Strasse 83 a, 22149 KNIC GmbH er et datterselskab under KNIC’s

rance Company Hamburg hovedkvarter i Pyongyang (adresse: Haebangsan-
(KNIC) GmbH (alias: dong, Central District, Pyongyang, Nordkorea),
Korea Foreign Insu- som er en regeringsenhed. KNIC GmbH skaber
rance Company) betydelige indtaegter i udenlandsk valuta, der

bruges til at stotte regimet i Nordkorea. Disse
ressourcer vil kunne bidrage til Nordkoreas nu-
kleare programmer, ballistiske missilprogrammer
eller programmer for andre masseadelaeggelses-
véiben.

Derudover er KNIC's hovedkvarter i Pyongyang
forbundet med det koreanske arbejderpartis Of-
fice 39, som EU har opfert pa listen.c
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